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Считать в 

плане
Индекс Наименование

Экза 

мен
Зачет

Зачет с 

оц.
КР

Экспер 

тное
Факт

Часов в 

з.е.

Экспер 

тное

По 

плану

Конт. 

раб.
СР

Конт 

роль
з.е. Итого Лек

216 216 8104 8104 722 6365 1017 24 932 22

144 144 5512 5512 502 4229 781 19 752 14

+ Б1.О.01 История России 2 4 4 36 144 144 60 75 9

+ Б1.О.02 Русский язык и культура речи 1 4 4 36 144 144 12 128 4 4 144 4

+ Б1.О.03 Основы российской государственности 1 3 3 36 108 108 10 94 4 3 108 4

+ Б1.О.04 Безопасность жизнедеятельности 4 3 3 36 108 108 10 94 4

+ Б1.О.05 Философия 6 4 4 36 144 144 12 123 9

+ Б1.О.06 Физическая культура и спорт 6 2 2 36 72 72 4 64 4

+ Б1.О.07 Корпоративная культура и профессиональная этика 9 5 5 36 180 180 16 155 9

+ Б1.О.08 Правоведение 5 3 3 36 108 108 8 96 4

+ Б1.О.09 Общее языкознание 12 2 8 8 36 288 288 24 192 72 4 144 4

+ Б1.О.10 Практический курс первого иностранного языка
123456

7
39 39 36 1404 1404 116 1036 252 8 288

+ Б1.О.11 Практический курс второго иностранного языка
234567

8
39 39 36 1404 1404 116 1036 252

+ Б1.О.12 Теория и методика обучения иностранным языкам 45 8 8 36 288 288 24 192 72

+ Б1.О.13 Теория и практика перевода 8 7 8 11 11 36 396 396 34 317 45

+ Б1.О.14
Прикладная информатика в лингвистике (в 

переводе)
2 5 5 36 180 180 12 159 9

+ Б1.О.15 Обучение служением 4 3 3 36 108 108 10 94 4

+ Б1.О.16 История религии России 3 3 3 36 108 108 10 94 4

+ Б1.О.ДВ.01
Элективные дисциплины (модули) по 

физической культуре и спорту

12345

6
328 328 24 280 24 68 2

- Б1.О.ДВ.01.01 Йога 123456 328 328 24 280 24 68 2

- Б1.О.ДВ.01.02 Пилатес 123456 328 328 24 280 24 68 2

+ Б1.О.ДВ.01.03 Шейпинг 123456 328 328 24 280 24 68 2

72 72 2592 2592 220 2136 236 5 180 8

+ Б1.В.01 Литература стран изучаемого языка 1 5 5 36 180 180 16 128 36 5 180 8

+ Б1.В.02 Лингвостилистический анализ текста 5 4 4 36 144 144 12 128 4

+ Б1.В.03 Педагогика и психология. Основы дефектологии 3 5 5 36 180 180 16 155 9

+ Б1.В.04 Экономика 6 3 3 36 108 108 10 94 4

+ Б1.В.05 Введение в теорию межкультурной коммуникации 6 4 4 36 144 144 12 123 9

+ Б1.В.06 Теоретическая грамматика 7 4 4 36 144 144 12 123 9

+ Б1.В.07 Лексикология 8 4 4 36 144 144 12 123 9

+ Б1.В.08
Практический курс перевода первого иностранного 

языка
47 56 16 16 36 576 576 48 438 90

+ Б1.В.09
Практический курс перевода второго иностранного 

языка
9 78 16 16 36 576 576 48 474 54

+ Б1.В.ДВ.01 Элективные дисциплины 3 3 3 108 108 10 94 4

з.е.
Курс 1

- Итого акад.часов
Семестр 1

- - - Формы пром. атт.

Блок 1.Дисциплины (модули) 

Часть, формируемая участниками образовательных отношений 

Обязательная часть 



+ Б1.В.ДВ.01.01 История и культура стран изучаемого языка 3 3 3 36 108 108 10 94 4

- Б1.В.ДВ.01.02 Культурология 3 3 3 36 108 108 10 94 4

+ Б1.В.ДВ.02 Элективные дисциплины 8 4 4 144 144 12 128 4

+ Б1.В.ДВ.02.01 Письменный перевод первого иностранного языка 8 4 4 36 144 144 12 128 4

- Б1.В.ДВ.02.02 Перевод в сфере делового общения и бизнеса 8 4 4 36 144 144 12 128 4

+ Б1.В.ДВ.03 Элективные дисциплины 9 4 4 144 144 12 128 4

+ Б1.В.ДВ.03.01 Устный перевод первого иностранного языка 9 4 4 36 144 144 12 128 4

- Б1.В.ДВ.03.02 Устный перевод второго иностранного языка 9 4 4 36 144 144 12 128 4

15 15 540 540 513 27

15 15 540 540 513 27

+ Б2.О.01(У) Учебная практика: переводческая практика 4 3 3 36 108 108 99 9

+ Б2.О.02(П)
Производственная практика: переводческая 

практика
6 6 6 36 216 216 207 9

+ Б2.О.03(Пд) Производственная практика: преддипломная 9 6 6 36 216 216 207 9

9 9 324 324 4 284 36

+ Б3.01
Подготовка к процедуре защиты, защита выпускной 

квалификационной работы
9 9 36 324 324 4 284 36

9 9 324 324 20 284 20 1 36 2

+ ФТД.01

Организация добровольческой (волонтерской) 

деятельности и взаимодействия с социально 

ориентированными НКО

1 1 1 36 36 36 4 28 4 1 36 2

+ ФТД.02 Системы искусственного интеллекта 2 2 2 36 72 72 4 64 4

+ ФТД.03 Лексикографический практикум 3 2 2 36 72 72 4 64 4

+ ФТД.04
Перевод деловой документации в научно-

технической сфере
4 2 2 36 72 72 4 64 4

+ ФТД.05 Диалекты Москвы и региона 5 2 2 36 72 72 4 64 4

ФТД.Факультативные дисциплины 

Блок 3.Государственная итоговая аттестация 

Блок 2.Практика 

Обязательная часть 



Лаб Пр КРП СРП СР
Конт 

роль
з.е. Итого Лек Лаб Пр КРП СРП СР

Конт 

роль
з.е. Итого Лек Лаб Пр КРП СРП СР

Конт 

роль
з.е.

56 734 120 25 968 34 90 714 130 26 1004 18 66 827 93 25

48 606 84 25 968 34 90 714 130 18 716 6 52 578 80 21

4 144 28 32 75 9

8 128 4

6 94 4

3

8 96 36 4 144 4 8 96 36

24 228 36 8 288 24 228 36 7 252 20 196 36 4

4 144 12 96 36 8 288 24 228 36 7

4

5 180 12 159 9

3

3 108 4 6 94 4

2 60 4 68 2 2 60 4 68 2 2 60 4

2 60 4 68 2 2 60 4 68 2 2 60 4

2 60 4 68 2 2 60 4 68 2 2 60 4

2 60 4 68 2 2 60 4 68 2 2 60 4

8 128 36 8 288 12 14 249 13 4

8 128 36

5 180 8 8 155 9

4

3 108 4 6 94 4

Курс 1 Курс 2

Семестр 1 Семестр 2 Семестр 3 Семестр 4



3 108 4 6 94 4

3 108 4 6 94 4

3

3

3

2 28 4 2 72 2 2 64 4 2 72 2 2 64 4 2

2 28 4

2 72 2 2 64 4

2 72 2 2 64 4

2



Итого Лек Лаб Пр КРП СРП СР
Конт 

роль
з.е. Итого Лек Лаб Пр КРП СРП СР

Конт 

роль
з.е. Итого Лек Лаб Пр КРП СРП СР

968 14 66 732 156 27 1008 10 74 795 129 25 920 16 62 731

824 14 54 636 120 19 720 10 50 544 116 14 524 8 36 391

108 4 6 94 4

4 144 4 8 123

2 72 2 2 64

3 108 4 4 96 4

144 12 96 36 4 144 12 96 36 4 144 12 96

252 20 196 36 8 288 24 228 36 4 144 12 96

144 4 8 96 36 4 144 4 8 96 36

108 4 6 94 4

68 2 2 60 4 36 2 2 28 4 20 2 2 12

68 2 2 60 4 36 2 2 28 4 20 2 2 12

68 2 2 60 4 36 2 2 28 4 20 2 2 12

68 2 2 60 4 36 2 2 28 4 20 2 2 12

144 12 96 36 8 288 24 251 13 11 396 8 26 340

4 144 12 128 4

3 108 4 6 94

4 144 4 8 123

144 12 96 36 4 144 12 123 9 4 144 12 123

Курс 3

Семестр 6

Курс 2

Семестр 4 Семестр 5



108 99 9 6 216 207

108 99 9 6 216 207

108 99 9

6 216 207

72 2 2 64 4 2 72 2 2 64 4

72 2 2 64 4

2 72 2 2 64 4



Конт 

роль
з.е. Итого Лек Лаб Пр КРП СРП СР

Конт 

роль
з.е. Итого Лек Лаб Пр КРП СРП СР

Конт 

роль
з.е. Итого Лек Лаб Пр КРП

111 25 900 12 64 689 135 26 936 12 66 764 94 13 468 8 32

89 13 468 8 32 347 81 10 360 8 22 258 72 5 180 8 8

9

4

5 180 8 8

36 4 144 12 96 36

36 4 144 12 96 36 4 144 12 96 36

5 180 8 8 155 9 6 216 8 10 162 36

4

4

4

4

22 12 432 4 32 342 54 16 576 4 44 506 22 8 288 24

4

9

4 144 4 8 123 9

4 144 4 8 123 9

9 4 144 12 96 36

4 144 12 123 9 8 288 24 255 9 4 144 12

Курс 3 Курс 4

Семестр 8Семестр 6 Семестр 7

Курс 5

Семестр 9



4 144 12 128 4

4 144 12 128 4

4 144 12 128 4

4 144 12

4 144 12

4 144 12

9 6 216

9 6 216

9

6 216

9 324 4

9 324 4



СРП СР
Конт 

роль
з.е. Итого Лек Лаб Пр КРП СРП СР

Конт 

роль

379 49

155 9

155 9

224 40

96 36

Курс 5

Семестр 9 Семестр A



128 4

128 4

128 4

207 9

207 9

207 9

284 36

284 36


